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NOTIFICACION

Addendum

La siguiente comunicacion, recibida el 4 de diciembre de 2013, se distribuye a peticion de la
delegacion del Canada.

Aviso de modificacién - Listas de aditivos alimentarios autorizados

El proyecto de modificaciones notificado en G/SPS/N/CAN/658 se public6, para que se presentaran
observaciones hasta el 27 de mayo de 2013, en un "Documento de consulta sobre la propuesta del
Ministerio de Salud del Canada para autorizar el uso del aditivo alimentario extracto de fruta del
monje (extracto de Luo Han Guo) como edulcorante de mesa”.

No se ha planteado ninguna preocupacién en materia de inocuidad ni en las evaluaciones
cientificas del Ministerio de Salud del Canada ni en las observaciones recibidas en la consulta
pertinente. En consecuencia, el Ministerio ha autorizado su uso en las condiciones descritas en el
documento de informacién y actualiza la Lista de edulcorantes autorizados con fecha 2 de
diciembre de 2013.

El objetivo de comunicacion notificada es anunciar publicamente la decision del Ministerio a este
respecto y facilitar los datos de los puntos de informaciéon a los que se pueden dirigir las consultas
o cualquier informacion cientifica relativa a la inocuidad de dichos aditivos alimentarios.

http://members.wto.org/crnattachments/2013/SPS/CAN/13 4269 00 _e.pdf
http://members.wto.org/crnattachments/2013/SPS/CAN/13_4269 00_f.pdf

Este addendum se refiere a:

| la modificacion de la fecha limite para la presentacion de observaciones
X1 la notificacién de la adopcién, publicacién o entrada en vigor del reglamento
[] la modificacion del contenido y/o ambito de aplicacion de un proyecto de

reglamento previamente notificado
| el retiro del reglamento propuesto
[1 la modificacién de la fecha propuesta de adopcion, publicacidon o entrada en vigor
[1] otro aspecto:

Plazo para la presentacion de observaciones: (Si el addendum amplia el d&mbito de
aplicacion de la medida anteriormente notificada en cuanto a los productos abarcados
y/0 los Miembros a los que puede afectar, debera preverse un nuevo plazo para recibir
observaciones, normalmente de 60 dias naturales como minimo. En otros casos, como el
aplazamiento de la fecha Ilimite anunciada inicialmente para la presentacion de
observaciones, el plazo previsto en el addendum podra variar.)

[1] Sesenta dias a partir de la fecha de distribuciéon del addendum a la notificacion y/o
(dia/mes/afio): No procede
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Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [X] Organismo
nacional encargado de la notificacion, [ ] Servicio nacional de informaciéon. Direccion,
numero de fax y direccidon de correo electrénico (si la hay) de otra institucién:

Textos disponibles en: [ ] Organismo nacional encargado de la notificaciéon, [X] Servicio
nacional de informaciéon. Direccidon, ndmero de fax y direccion de correo electrénico (si la
hay) de otra institucion:

La versién electronica del "Notice of Modification to the List of Permitted Sweeteners to Enable the
Use of Monk Fruit Extract (Luo Han Guo) as a Sweetener in Table-Top Sweeteners - Document
Reference number: NOM/ADM-0019" (Aviso de modificacion de la lista de edulcorantes autorizados
para autorizar el uso del aditivo alimentario extracto de fruta del monje [extracto de Luo Han Guo]
como edulcorante de mesa - Referencia NOM/ADM-0019) se puede descargar en:

http://www.hc-sc.gc.ca/fn-an/consult/nom-adm-0019/index-eng.php (inglés)
http://www.hc-sc.gc.ca/fn-an/consult/nom-adm-0019/index-fra.php (francés)

También se puede solicitar a:

Canadian Enquiry Point (Servicio nacional de informacion del Canada)
Standards Council of Canada

200-270 Albert Street

Ottawa, Ontario

K1P 6N7 Canada

Teléfono: +(613) 238 3222; Fax: +(613) 569 7808

Correo electrénico: enquirypoint@scc.ca




